國立臺北科技大學國外合作協議學校學生至本校進修實施辦法
九十二年一月二十一日行政會議通過
第1條 為加強輔導外國交換學生至本校進修，特訂定「國外合作協議學校學生至本校進修實施辦法」 (以下簡稱本辦法)。
第2條 本辦法所稱外國交換學生，係指已與本校簽署合作協議之外國學校系所教授所推薦之學生。
第三條 本校得依相關之協議，接受對方推薦之大學生或研究生至本校研習一學期或一學期以上。外國交換學生應於每年6月底或12月底以前，檢附下列文件由就讀學校核轉研發處國合組辦理，經本校相關系(所)院同意並經教務處審查合格後，由本校發給入學同意書。

1、入學申請表。

2、最高學歷證明及成績單。

3、就讀學校推薦函或同意書。

4、健康證明書(包括後天性免疫力缺乏症候群等有關檢查)。

5、研究計畫書。

6、系(所)指定文件或考試成績。（以上文件請檢附各乙份）
第四條 外國學生至本校就讀，應依本校規定日期辦理註冊手續，其應繳之費用，依兩校協議及本校相關規定辦理。

第五條 外國交換學生由就讀系(所)輔導選課。選課完成之後，本校並應將其選課資料寄至對方學校。

第六條 外國交換學生個人資料，以護照所登載者為準。

第七條 外國交換學生依規定無法取得本校學籍者，本校得另發給就讀證明。

第八條 外國交換學生所修課程，由本校核發成績證明。其學習成績於每學期結束後一個月內，由本校密封寄達該校。

第九條 外國交換學生在本校就讀期間，應遵守本校校規及我國之相關法令。

第十條 本校應提供交換學生使用校內圖書館設備並盡力安排住宿。

第十一條 外國交換學生之課業輔導、成績考核，概由所屬系(所)辦理；國外合作學校等相關連繫事宜由研發處國合組負責；其生活輔導與保險事宜則由學生事務處辦理。

第十二條 本辦法經行政會議通過後施行，修訂時亦同。
Regulations for International Exchange Students to Study
in National Taipei University of Technology

                                             Passed by the Executive Council , January 21, 2003
Article 1 This Regulation is established to strengthen the guidance for international exchange students to study in National Taipei University of Technology.

Article 2 The definition of international exchange students refers to students from universities with which NTUT has established cooperative agreements.
Article 3 NTUT will grant admission to recommended international exchange students for one semester or more than one semester according to the relevant agreements.  International exchange students shall complete the application procedure via the International Cooperation Section before June 30 (Applying first semester) or December 31 (Applying second semester) with the documents listed below.  After the review of the departments (faculties), or colleges and the approval of the Office of Academic Affairs, NTUT shall issue an admission.

1.Application Form

2.Hightest Diploma and Academic Record

3.Letter of Recommendation or Approval

4.Health Certificate (including test for Human Immunodeficiency Virus)

5.Study Plan

6.Other documents required by the relevant department（faculties）or colleges graduate institute or Academic Report

Article 4 International exchange students shall register according to the schedule of NTUT.  Tuition and other required fees shall be paid in accordance with the agreement between the two universities.

Article 5 The department or graduate institute concerned is responsible to assist the international exchange students with the curricular enrollment.  After the enrollment, NTUT shall deliver the enrollment material to the students’ native school.

Article 6 International exchange students’ personal data shall be in accordance with those in their passport.

Article 7 NTUT will issue a Certificate of Study to the international exchange students who do not have the student identity.

Article 8 NTUT will issue a sealed academic report for the courses taken to the native school within one month after the semester ends.

Article 9 International exchange students shall abide by the laws and regulations of NTUT and those of the Republic of China.

Article 10 International exchange students enjoy the right of using library on the campus and NTUT shall assist to arrange dormitories for the international exchange students.

Article 11 The department or graduate institute concerned is responsible for the academic counseling and grading for the international exchange students, while the International Cooperation Section should take care of the communications with the native university, and the Office of Student Affairs should assist students with personal counseling and insurance.

Article 12 This Regulation is passed by the Executive Council of NTUT.  Amendments on the Regulation shall undergo the same procedures.

































































































